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T á r s a d a l m i , k ö z g a z d a s á g i és s z é p i r o d a l m i l a p . 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP. 

ABONY 

E l ő f i z e t é s i d í j : 
H e i y b e n h á z h o z h o r d v a é s v i d é k r e k ü l d v e 
e g é s z ávre 8 k o r o n a , fél é v r e 4 k o r o n a , ne-
g y e d é v r e 2 k o r o n a . E g y e s s z á m ára 10 fill 

Szerkesztők : 
T E M E S K Ö Z T Q E E Z S O N 

1 Í O S E N Z W E I G MÓR. 
Kiadótu la jdonos : s / . k r i i a h u l y i j á n o s , 

Hirdetmények, 
nyi l t terek, v a l a m i n t h i rde tés i dijuk, k ö z v e t l e n 

a k iadóh iva ta lhoz k ü l d e n d ő k . 
— Nyi l t tér sora 1 k o r o n a . — 

Levél, 
ti községi választá-

sokról.*) 
Irta : 0Ггд politikus. 

A b o n y , 1911 . X I I / 1 5 . 

I smé t a végin vagyunk . 
És i smét k e z d h e t j ü k előröl . 
Csakhogy a z o n kell igyekez-
ni, hogy a beköve lkezendök 
t e r m é s z e t e s fo lyománya i le-
gyenek a m ú l t b a n m á r bei-
gazol t he lye s u lon való hala-
dásnak . Következe tessége t ki-
v á n a közé rdek és a r e n d s z e r 
v á l t o z á s n a k csak akkor van 
oksze rűsége , ha azzal a köz-
ügyeknek fel tét len j avu lá sa j á r 
együt t . Kockáz ta tn i e b b e n az 
e se tben egyenlő a le lki isme-
re t lenséggel . 

A mul t beigazol ta már , 
hogy község polit ikánk helyes 
u lon h a l a d és jó kezekben 
van mindadd ig , amig a qua-
lilás és quan t i t á s elve alap-
j á n m e g v a n b e n n e a közsé-
get alkotó m i n d e n elem kellő 
képvise le te . 

Ezzel r e n d b e n is vo lnánk . 
A képvise lő tes tü le t összeállí-
t á sáná l a l e g m e s s z e b b m e n ő 
körü l t ek in t é s t kons ta tá l tuk a 
m ú l t b a n , e tek in te tben most 
s e m készül gyökeres változás, 
n i n c s idevona tkozók ig tehát 
s e m m i m e g j e g y z é s e m . 

Mást m u t a t a z o n b a n az 
a pár sor a m i e lap mult 
he t i s z a m a b a n szü rkén meg-

*) Húr a levél n é m e l y kité-
te léve l n e m ôclüiik egye t , du kö-
zü l jük m i n t k ö z é r d e k ű és é r t é k e s 
c ikke t , m e r t a m ú l t b a n is m i n d é g 
Imlyt a d t u n k m é g a minke t köz-
v e t l e n ü l l a i n u d ó fuls/.óllu húsok-
nak is. Szerk. 

húzód ik egy hirecske kereté-
ben . Tekintélyes , közbecsü-
Iésben álló, é rdemeke t szer-
zett férfiak kerü lnek combi-
na l ióba a h i r ecskében , akik 
m a g u k te l jesen t isztán lát ják 
a helyzete t most , a je len rend-
szer f e n n á l l á s a k o r és jól em-
lékeznek a mul takra , amikor 
a község feje a földmivelö 
osztá lyból választot t férf iú volt, 
aki, ha tapasz ta la ta i és képes-
ségei fo lytán j ogosan is ült 
a birói székbe , h iányzo t t ak 
más igen fon tos kellékek, a-
melyek a j e len e se tben s in-
csenek meg azokná l , akik 
kü lönben e r e n d s z e r mellett 
elfoglalt t isztségeikben egész 
embereknek b izonyulnak . 

Leirom, hogy b izonyos 
aggoda lommal nézek e roha-
m o s a n fej lődésnek indult köz-
ség jövője elé, h a a m a bizo-
nyos emberek elhagyják he-
lyeiket, amelyek -— ismétlem 
— tel jesen az ö munkabírá-
sukhoz illőek és olyan ha-
táskörbe l épnének , amelyek 
viszont ilyen nagy község-
ben, já rás i székhelyen , már 
m i n d e n készséggel és képes-
ségekkel fe l ruházot t egyéni-
ségeket követelnek, aki i t thon 
is és a vá roson kivül is de-
mons t rá ln i tud ja folytonosan 
előtérbe kerülő cui tur érde-
keinket . 

Nem a conservat iv em-
bereket látom a földmivelö 

: osztályból fe lkerülendő egyé-
I n e k b e n , h a n e m a kislátókö-
I rü gazdát , pedig ilyen nagy-
I község b i rá jának minden t 

meglátó éles s z e m ű ember-
nek kell lennie, akinek nein 

: a ha tosos b í ráskodás az első 
kötelessége, h a n e m az ellen-
őrzés és alkotó képesség. 

Magyarország kevesebb 
lakóssul biró községeinek élén 
már a u t o n o m jogkörrel biró 
polgármester áll, aki rendsze-
rint nagy concepc io ju f r í iu. 
Az ügyvezetésben a z o n b a n 
nincs annyi eltérés, ami lyen 
különbség ál lna be az eset-
ben, ha a s z e r e n c s é s e n be-
vált mai r endsze r he lyébe a 
rég mult r endsze re l é p n e , a-
ineiy akkor sem volt jó, ami-
kor Abonymik még 8U00 la-
kosa 1 pénz in téze te és csak 
elemi iskola ja volt. 

A közérdek, -e község é-
le lbevágó érdeke, hogy a köz-
élel o lyan férfiai ke rü l j enek 
k o m b i n á c i ó b a a bekövetke-
z e n d ő választások a lka lmáva l 
akik, m i n d e n téren n e m csak 
talán, de fel té t lenül megfog , 
nak ál lani . 

K ö z g v ü l é s , 

Képvise lő tes tü le tünk f. hó 
2-án r e n d e s közgyűlést tar-
tott, meglehe tős kevés érdek-
lődés mellett . 

A gyűlést L ip thay György 
föbiró nyitot ta meg, m i u t á n 
a j egyzőkönyv hitelesí tésére 
Temesköz y Gerzson és Do-
bozy Ká lmán gyűlési tagokat 
felkérte. 

Tárgyal ta tot t az 1912 évi 
költségvetés, P a p p Pé te r fő-
jegyző e lőadásában . 

Nap i rend előtt ft. Lévay 
Mihály szóllalt föl, n e m he-^ 
lyeselvén azt, hogy a köz-
gyűlés s zomba t r a hivatot t ösz-
sze, amidőn több tagja a köz-
gyűlésnek hitéleti e lfoglal tsága 
miatt a zon részt n e m vehe t . 

Elnök a szükség törvény-
bon tó e re jé re hivatkozva azt 
zal kivátita igazolni a dolgot, 
hogy a költségvetés felelte 
sü rgős lévén, a n n a k letárgya-

lása s fe l te r jesz tése e lodáz-
ha tó n e m volt. 

E z u t á n megkezdődö t t a 
költségterv tá rgyalása , mely 
k i n y o m a t v á n , a gyűlés tag ja i 
azt egész t e r j e d e l m é b e n is-
mer ték , felszól lalás csak né-
h á n y tételnél tör tént . így : a 
tűzi f e c skendők g o n d o z á s á -
nál ft. Lévay Mihály emii tet te 
föl a sok panasz t , melyek a 
tüzol tószerek h a s z n a v e h e t e t -
lenségéröl szó lnak , k ívánatos-
n a k t a r t aná a z o k n a k n a g y o b b 
gondozásá t . P a p p fő jegyző a 
szerek jóságát bizonyí tot ta , 
csak a velők való b á n á s es-
he t kifogás alá. 

Temesközy Gerzson tüz-
felügyelö a közönség indolen-
c i á j á b a n és a viz h i á n y á b a n 
lá t ja a ba jok forrását , kéri az 
e löl járóságot , hogy a viz szál-
litas körül d i j jazás t lé tes í tsen 
s azt kellő m ó d o n tegye köz-
hírré . 

Az utcai vi lági tásnál Cse-
hál Józse í a l ámpa tes t ek gyar-
lóságát kifogásol ja s a z o k n a k 
gyakor ibb fölcserélését k iván-
ja . A községháza világításá-
nál T e m e s k ö z y Gerzson so-
ka l ja a di j fe lemelésé t s kér i 
az e lö l járóságot a mérsék lés 
i rán t való k ö z b e n j á r á s r a . 

A községi épüle tek f e n -
t a r t á sáná l T e m e s k ö z y Gerzson 
n a g y o b b g o n d o t kér fordí ta-
ni középüle te ink j ó k a r b a n tar -
tása körül . 

Az ismét lő gazdaság i is-
kola té telénél T e m e s k ö z y Ger-
z son kérdés t intéz, hogy mi 
okból von ta m e g az elöl járó-
ság egy izr. t an í tó diját , ho-
lott a tö rvény köte lezővé te-
szi a t an i tás t s az i skolába 
való járás t . P a p P é t e r főjegy-
ző ezt azzal indokol ta , hogy 
az izrael i táknál i smét löiskolás 
gye rmekek n incsenek , m e r t 
azok vagy a polgári i skolába, 
vagy az ipa ros t a n o n c isko-
lába j á r n a k s igy indoko la t -
lan l enne egy tan i tó f izetésé-
nek f en t a r t á s a . 

A bú to rok b e s z e r z é s é n é l 
T e m e s k ö z y Ge rz son kéri a 
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t a n á c s t e r e m n e k s z é k e k k e l va-
ló e l l á t á s á t , m i n t h a l a s z t h a -
t a t l a n s z ü k s é g l e t e t . 

Л t o r o n y ó r a b e s z e r z é s é -
n e k t é t e l é n é l f t . L é v a y Mi-
h á l y k é r d é s é r e a z e l ő a d ó k i j e -
l e n t e t t e , h o g y a n n a k f e l s z e r e -
l é s e m á r c s a k n a p o k k é r -
d é s e . 

E z z e l a k ö l t s é g t e r v le-
tá rgy a l t a t o t t é s e l f o g a d t a t o t t . 

P a p p P é t e r f ő j e g y z ő 
t ö b b f i g y e l m e t k é r a t á r g y a l á -
s o k n á l s h e l y t e l e n í t i , h o g y 
egy ik k ö z g y ű l é s e l l e n k e z ő h a -
t a r o z a f o t h o z a z e l ő z ő g y ű -
l é s h a t á r o z a t á r a v o n a t k o z ó l a g 
s f e l h o z z a a p a t i k a k é r d é s t , 
l e g u t ó b b p e d i g a t a k a r é k f u n -
d u s ü g y é t . 

N a g y L a j o s j e g y z ő s z i n -
t é n a n o m a l i á t lá t a k ö z g y ű -
l é s n é m e l y h a t á r o z a t a i n á l , 
m e l y á l t a l m e g b é n í t j a a z e-
l ö l j a r ó s á g j ó a k a r a t ú m ű k ö -
d é s é t s b i z a l m a t l a n s á g o t ta-
n ú s í t b i z o n y o s i r á n y ú c s e -
l e k v é s i i n t e n c i ó k i r á n t . 

T e m e s k ö z y G e r z s o u s a j -
n á l a t t a l l á t j a a z e l ö l j á r ó s á g 
ily i r á n y ú f e l f o g á s á t s h o s z -
s z a b b a n i n d o k o l j a é s m a g y a -
r á z z a a é p v i s e l ö l e s t ü l e t tag-
j a i n a k m a g a t a r t á s á t s né -
m e t ' i o l g o k b a n v a l ó á l las -
p o n t j a n a k i n d o k a i t . B i z t o s í t j a 
a z e l ö l j á r ó s á g o t a k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t b i z a l m á r ó l , v i s z o n t ö 
is ké r i a z e l ö l j á r ó s á g o t , h o g y 
a k ö z g y ű l é s t a g j a i n a k m a g a -
t a r t á s a i m á s s z e m p o n t o k t ó l 
Í té l je m e g s n e l e g y e n a l k a -
l o m e l l e n t é t e s h a t á r o z a t o k 
h o z a t a l á r a . 

J á r á s i f ő s z o l g a b í r ó e l r e n -
d e l t e ké t k ö z e g é s z s é g ü g y i szol -
g a a l k a l m a z á s á t , m i t a köz -
g y ű l é s e l v b e n , m i g az e r r e vo-
n a t k o z ó s z a b á l y r e n d e l e t m e g -
a l k o t t a l i k , — el i s f o g a d o t t . 

C s e h á l J ó z s e f n a g y o b b 
f i g y e l m e t k é r a f e r t ő z ő be t e -
g e k l a k á s a i k r ó l a p i a e z r a ki-
vi t t é l e l m i s z e r a r u k e l l e n ő r -
z é s é n é l , m e r t a f e r t ő z ő be -
t e g s é g e k n e k l e g f ő b b t e r j e s z -
tő i a m a é l e l m i s z e r e k , m e -
lyek f e r t ő z ö t t l a k á s o k r ó l vi-
t e t n e k p i a e z r a s h u r c o l t a t n a k 
s z é t a v á r o s b a n . 

Az e l ö l j á r ó s á g e t e k i n -
t e t b e n is n a g y o b b f e l ü g y e l e t e t 
h e l y e z e t t k i l á t á s b a . 

E z z e l a k ö z g y ű l é s vé-
ge t é r t , 

Ék s z e r e k , e z ü s t e v ő -

e s z k ö z ö k r é s z l e t r e i s 
k a p h a t ó k 

R O S E H Z W E i G J. 

ó r á s é s é k s z e r é s z n é l . 
A h o n y b a n , 

K ö z g a z d a s á g i b a n k é p ü -
l e t é b e n . 

A k e c s k e m é t i k e r ü l e t i 
m u n k á s b i z t o s í t ó p é n z -
t á r t a g j a i n a k f i g y e l m é b e ! 

A kecskeméti kerületi mun-
kás biztosító pénztár igazgatósági 
ülésének határozata é r te lmében a 
pénztár abonyi tagjai részére ki-
szolgáltatandó gyógyszerek készí-
tésével megbízott. — Midőn ezt 
tisztelettel a tagok b. tudomásá ra 
adom, magamat szives jóindula-
tukba a jánlom. 

Kiváló tisztelettel 

Perén.vi G y u l a 
gyógyszerész. 

MI U J S A G ? 
— U a l i á s o s e s f . Lélek 

emelő vallásos estelyt rendeze t t 
f. hó 10-én, a Népkör nagyter-
mében a reform, egyház vezető-
sége. Az estét egy női és férfi 
vegyes karból alakult énekkar nyi-
totta meg „Oh boldog ház . . .* 
ciinü vallásos énekkel. Ezután 
Fördös Károly taniló lepett a fel-
olvasó asztalhoz s az egybegyűl-
tek mély sa jná la tára je lentet te ki, 
hogy nt. Kiss Zsigmond lelkész 
betegsége folytán gátolva van a 
közreműködésben s ö olvasta föl 
a beteg leikész he lye t t annak nagy-
becsű értekezését „Az ember ter-
mészeti és erkölcsi lénye az evan-
gél iumban" cimen, mit a hallga-
tóság élénkén megtapsolt . U tánna 
ismét a nőikar adott elő egy val-
lásos éneket, mellyel nagytetszést 
aratott . Kiváló pont ja volt az est-
nek Györe Ilonka, e kedves meg-
jelenésű szép leányka szaval la ta , 
kit Temesközy Gerzson szerkesztő 
külön is üdvözölt sikeres, mester-
kéletlen, szabatos előadásér t . Nem 
különben élénk tetszést a ra to t t a 
vegyesdalkar utolsó énekszáma : 
„Áldott legyen, ki jött az Ur ne-
vében," A kart Kiss Fe renc rek-
tor vezette a löle megszokott pre-
cizitással. Ezek a vallásos esték 
nagy hézagot pótolnak a refor-
mátusok hitéletében s az azokon 
való részvételnél az intelligenciá-
nak kellene elöljárni és a feleke-
zethez s a hitközséghez való ra-
gaszkodásban jó példát mutatni . 

— E g y l e t i é ! a t . A Rok-
kant egyesület abonyi fiókpénzlár 
f. hó 9 én választmányi ülést tar-
tolt, melyen útusilást ádolt a pénz-
tár külön vagyon s z á m a d á s á n a k 
elkészítésére. Az évi közgyűlés 
határ idejét 1912 évi {január 28-
ára tűzte ki. Elhatározta továbbá, 
hogy külön segélyalapjának gya-
rapí tására j anuá r 14-en nagyobb 
szabású bált rendez, az ipartes-
tület helyiségeiben. 

— V á l a s z t á s o k . A re-
form. egyház hivői ma választják 
meg az egyház gondnokát s azu-
lán négy egyház lunácsost , A vá-
lasztás délelőtt az isten tisztelőt 
után veszi kezdetét . 

— S o r s h ú z á s . A leg-
közelebbi sorozás alá tartozó újon-
cok sorshúzása f. hó 2 8 án d. e. 
9 órakor ejtetik meg a városház 
tnnács termeben, já rásunk föszol-
gabirá ja elnöklete alatt. Akik sze-
mélyesen akar ják sorsszámukat 
kihúzni, a jelzett időben megje-
lenhetnek a sorshuzási bizottság 
előtt. 

— J e g y z ő gyű lés . Az 
abonyi j á rás jegyzői egylete f. hó 
11-én tartotta a városháza tanács-

te rmében alakuló gyűlését , ame-
lyen mintegy 25 egyleti tag je lent 
meg. A gyűlést Majorszky Vilmos 
kocsóri főjegyző, mint korelnök 
nyitotta meg. A már elfogadott és 
jóváhagyot t a lapszabályok ismer-
tetése u tán az egylet e lnökévé 
egyhangúlag P a p Pé te r abonyi fő-
jegyző lett megválasztva. Alelnök 
Majerszky Vilmos, pénz tá rnok 
Nagy Lajos, jegyző Holezer Jó-
zsef le t t ; választmányi tagok pe-
dig I Arunyi Sándor , Kiss Zsig-
mond és Málho József . Ezután az 
elnök javas la tára diszelnökké Dr. 
Madarász Ador ján j. főszolgabíró, 
tiszteletbeli elnökké Tot lh Kálmán 
tb. főszolgabíró, disztaggá ft. Lé-
vay Mikály orszgy. képviselő és 
tiszteletbeli taggá Benedek Zoltán 
j. számvevő lett megválasztva, A 
legközelebbi gyűlés Abonyba lesz, 
tárgysorozatra : egy járás i építke-
zési szabályrendele t készítése tü-
zetett ki. A gyűlés u t án banket t -
re gyűltök össze a jegyzők, ahol 
ft. Lévay Mikály orszgy, képviselő 
is megjelent és igen szép beszéd-
ben köszöntöt te az ú j o n n a n ala-
kult egyletet. Még s zámos felkö 
szöntő hangzot t el és a tá rsaság 
a legjobb kedvben marad t együtt 
az esti órákig. 

— K é p v i s e l ő t e s t ü -
l e t ü n k virilis tagjai 1912 érre . 
(a csillaggal je lzet tek adói oklevél 
a lap ján ketszerosen vannak fel-
véve.) 1. Dr. Gr. Vigyázó Ferenc* 
12608 kor. 2 8 ül. 2. Br. Harká-
nyi Frigyes 7459 kor. 14 fii. 8. 
Lavalka Béla* 6 7 4 3 kor. 9 4 fii. 
4. Milch Gyula* 5459 kor. 84 fii. 
5. Gr. Szapá ry Fr igyes 4 9 8 8 kor. 
0 3 fii. 6. Dr. Navruti l Imre* 3 5 9 4 
kor. 82 fii. 7. Neppel F e r e n c 2561 
kor. 40 fii. 8. Hay Mór* 2204 k. 
46 fii. 9. Dr. Márton Lajos* 1955 
kor. 10 fii. 10 Richter Béla 1974 
kor. 32 fii. 11. Szende József 1859 
kor. 07 fii. 12. Dr. Thaly Gábor* 
1615 kor. 12 fii. 13. Löffler Mik-
sa 1531 kor. 9 8 fii. 14. Dr. Ajtay 
K. Sándor* 1522 kor. 02 Iii. 15. 
Sivó J e n ő 1479 kor. 59 fii. 16. 
Beliczey Tibornó 1464 kor. 8 4 f. 
17. Kostyán József* 1211 kor. 18 
fii. 18. Polgár Belánó 1154 kor. 
94 fii. 19 Gaál Gyula 1075 kor. 
84 fii. 20. Baik Gyula 1030 kor, 
0 3 fii. Pót tagok : Háy Gyula 9 7 6 
kor, 82 til. Gulner Gyula 927 k. 
70 fii, Kerényi Vilmos 909 kor. 
17 fii. Lévay Mihály 9 0 8 k. 9 8 f. 

— iülu latságok, Az a-
bonvi ipar tes tüle t vigalmi bizott-
sága d e c e m b e r 25-éu Karácsony 
első n ap j án az ipar tes tület összes 
t e rmeiben zár tkörű Karácsonyi 
bált rendez . B e l é p t i d i j személyen-
ként 1 korona, családjegy 3 sze-
mélyre 2 kor. 40 fillér. Kezdete 
es te 8 órakor . A tiszta jövedelem 
a testület ú jonnan épült helyisé-
geinek költségeire fog fordíttatni. 
Felülfizelések köszönettel fogad-
ta tnak és kirlapilag nyugtáztatnuk. 
A meghívó hivánatra e lőmutatandó. 

Az „Abonyi Népkör" decem-
ber hó 26-án, Karacsony második 
nap ján sa já t termeiben könyvtára 
javara zártkörű táncvigalmat ren-
dez. Belépti dij személyenként 1 
korona, családjegy 3 személyre 2 
korona. Kezdete este fél 8 óra-
kor. Felülfizelések köszönet tel fo-
gadtatnak és hirlapilag nyugtáz-
tatnak. A meghívó belépő jegyül 
is szolgál s igy a pénz tá rná l kí-
vánatra e lőmuta tandó . 

— M e l y r e i g a z í t á s . 
Lapunk mull s z á m á b a n Nagy La-

jos jegyző úr cikkében u takar- k-
pónztár á la! fe la ján lo t t t e rü le t 
nagysága s a j t ó hiba folytán téve-
sen "lett 4V» C l -ö lnek ki tünte tve , 
amit 41 L'a | 7 j ölre ezenne l holyos-
bi tünk. 

— N é p m o z g a l m i a -
d a t o k . Az elmúlt n o v e m b e r hó-
ban városunk terü le tén н szüle-
tések s z á m a 54 (m. é, 52.) Fino-
mü 26., n ő n e m ű 2 8 Rltath. 46 . 
Ref. 7. Izr. 1. Halvaszü le le t t 3. 
H á z a s s á g köt te te t t 27 . (in. 
é. 48.) Rkalh . párok közöt t 21 . 
ref pá iok közölt l . izr. 1. Rka th . 
vőlegény ref. menyas szonnya l 3. 
(megegyezés az anya va l lására 2., 
az a tyáé ra 1. ese tben) ref. vőle-
gény rk. monyasszonnya l 1. (meg-
egyezés az anya val lására . ) E l -
h a l t 32 egyén. (m. ó. 22 ) lino-
mü 13., n ő n e m ű 10. Rkalh . 18. 
ref. 4. izr. 1. Elhaltak : veleszü-
letett gyönguségben 6., t ü d ö g ü m ö -
korbun 4 , aggaszá lyban 3 , gör-
csökben 2. t i idölobban 2., bélhu-
rútba 2 , "vé redénye lmoszesedésbe , 
torokgyikba, h a s i h a g y m á z b a , ve-
selobba 1—1. , agyonlövete t t 1. 

— Й b u d a p e s t i k i r á -
ly i Í t é l ő t á b l a e l n ö k e a 
kecskemét i királyi tö rvényszékné l 
szervezet t e sküd tb í ró ság e lnökévé 
dr. Kiss J á n o s törvényszéki elnö-
köt, he lye t tesévé Aágh Miklós kir. 
törvényszéki birót nevez te ki. 

— K a r á c s o n y i a j á n d é -
kokra ne legyen gond ja . F á r a d j o n 
Müller Д1ог könyv- és pap í rke r e s -
kedő üzle tébe , ahol ugy f enö t t ek , 
mint gyermekek s z á m á r a , a leg-
szebb és legolcsóbb tá rgyak be 
szerezhe tők . 

— Két f i a t a l u r b e -
s z é l g e t . A z e g y i k : No há 1 , 
Is tennek jöhe tnek az estély ok, a 
balok, én felvagyok készülve . 

A m á s i k : T a l á n a nép-
bankból ? Kérdi némi mal íc iával . 

A z e g y i k : (Kifogás ta lan 
uri e m b e r lévén, n e m fül lenthet . ) 
No no, onné t is, de l eg föképen 
kifogástalan fehér nóinii á r u k k a l 
Perónyi Ignácz úri divat keres-
kedéséből . 

— H ú s v é t i de je . Egyik 
laptársunk ir ja , hogy a Nuncia-
tu rán ugy tud ják , hogy a p á p a 
már legközelebb bul lá i fog kiadni 
a húsvé tnak április h ó n a p első 
v a s á r n a p j á r a való á the lyezésérő l . 
Már a keresz ténység el ö száza-
daiban nagy viták folytak erről s 
az el lentéteknek a nieeai zs ina t 
vetet t véget azzal a ha tá roza tá -
val, hogy a húsvét mindig a r r a a 
vasá rnapra essék, amely a tava-
szi é j napegyonlöség u lán követ-
kező holdtöltével egybeesik. E sze-
rint a keresztény husvé t mindig 
március 22. ós ápril is 25-iko kö-
zött váltakozik. A fenti e lha tá ro -
zás azért fontos, mort a husvé t 
idejétől függ az egész év válta-
kozó ünnepeinek beosz tá sa . 

— A c s e l é d i a r t ó g a z -
da és a k ó r h á z i á p o l á s i 
k ö l t s é g e k . Fö lmerü l t ese tből 
kifolyólag Ítéletben mondo t t a ki 
a m. kir. közigazgatás i b í róság , 
hogy a cselédtar tó gazda a gaz-
dasági cse lédje baleset i be togsó-
géböl fölmerült kórházi ápolás i 
költségeket a kórháznak n e m c s a k 
30 napra ter jedüleg, h a n e m a cse-
léd tel jes felgyógyulásáig tar tozik 
megfizetni. A kifizetett összeg meg-
térí tését a z o n b a n — ha a bulesot 

nem az ö hibá jából követke-
zett bo és a gazdasági munkás -
cselédscgely pénz tárral s z e m b e n 



Л 1 V . é v f o l y a m . 
А В О N Y . 

l ö rvé r ry szab tu k ö t e l e z e t t s é g e i n e k 
e l ege t te t t — e t tő l <u p é n z t á r t ó l 
k ö v e t e l h e t i . Az u t ó b b i jogv i szony-
ból f ö l m e r ü l ő j ogv i t ák e l d ö n t é s é 
a r o n d o s b í r ó s á g h a t á s k ö r é b e n 
t a i t o z i k , 

— P e s f v á p m e g y s j ä -
v ö é v i k ö l t s é g v e t é s é , A 
v a r m e g y e l e g u t ó b b t a r to t t köz-
g y ű l é s é b e n t á rgya l t a le a m e g y e 
j övő évi k ö l t s é g v e t é s é t , melv szo-
r !t a r e n d e s s z ü k s é g l e t 9 7 7 . 1 2 1 
ko.'., a r endk ívü l i s z ü k s é g l e t 2 0 , 9 2 1 
k o r o n a . A n ult é v b e n a r e n d e s 
s zükség le t 8 3 9 , 3 1 9 k o r o n a , r e n d -
kívüli s z ü k s é g l e t p e d i g 8 7 1 0 ko-
r o n a volt . igy j ö v ő r e 1 6 5 . 5 5 3 ko-
r o n a e m e l k e d é s t m u t a t a köl tség-
ve té s i e l ő i r á n y z a t , a mi e lég le-
k i n t e l y e s ö s - z e g 

— A u t o b u s j á r d á t . 
B e r g e r J e n ő b u d .pes t i l a k o s tor-
sa iva l K e c s k e m é t és C z e g l é d kö-
zö t t a u t o m o b i l j á r l a to t s z á n d é k o -
zik l é t e s í t en i . B e r g e r R e c s k e m é 
t en h o s - z a s u b b a n t á rgya l t a pol-
g á r m e s t e r r e l s k é r t e hogy a Ceg-
l é d — k e c s k e m é t i é s K e c s k e m é t — 
Laki t , l e k — k é c s k e i v o n a l o n két-
h ó n a p o s p r ó b a j á r a t o t t a r t h a s s a 
п а к . A v á r o s e h h e z s z í v e s e n meg-
a d j a az e n g e d é l y t é s igy a p ró-
b a j á r a t o k j ö v ő év m á r c i u s vagy 
áp r i l i s h ó n a p o k b a n m e g k e z d ő d n e k . 

- H a r m a d i k o s z t á l y 
a g y o r s v o n a t o k o n . A Máv. 
i g a z g a t ó s á g a m á r évek ó t a k ísér-
l e t ez ik , hogy a g y o r s v o n a t o k o n 
is j á r a s s o n h a r m a d o s z t á l y ú kocsi-
ka t . E z e k n e k a k í s é r l e t e k n e k e-
r e d m é n y e k é p p e n e l h a t á r o z t a a 
Máv. , hogy n é m e l y v o n a l a k o n , kü-
l ö n ö s e n o l t , a l io! u p á l y a t e s t e lég 
e r ő s a h o s s z a b b g y o r s v o n a t o k já -
r a t á s á r a s a z o k a t a v o n a l a k a t , a-
m e l y e k e t l e g i n k á b b h a s z n á l a z 
u t a z ó k ö z ö n s é g , f e l sze re l ik h a r m a -
dik o s z t á l y ú kocs ikka l , B e ö t h y 
L á s z l ó k e r e s k e d e l e m ü g y i minisz-
t e r n y i l a t k o z o t t is e r r ő l az ú j í t á s -
ról s k i j e l e n t e t t e , h o g y egy egy 
g y o r s v o n a t n á l l e g k ö z e l e b b beve -
ze t ik a h a r m a d i k o s z t á l y ú kocs ika t . 

A s z e r k e s z t é s é r t i d e i g l e n e s e n 

R O S E N Z W E I G M Ó R fe le lős . 

N Y I L Y - T Й 1 ^ . * ) 

Nyilatkozat. 

D r á v a i Gyula és Fü lek i Ju-
l i á n n á h á z a s s á g a , a K e c s k e m é t i 
ktr . t ö r v é n y s z é k f. évi n o v e m b e r 
h ó 2 7 - é n kelt 7 0 1 9 . F. 1911 . sz. 
Í t é le téve l f e l b o n t a t o t t . 

F Ü L E K I I S T V Á N . 

• 1. s z á m . 

•) К rovatban köztöltékért nem vâ.11»! 
felelősséget л szerk. 

L i s z t * , k é n y é t ' - é s t a k a r -
i n á n y c i k k o k á r j e g y z é k e . 

Flégner Géza gőzmalma 
heti jelentése. 

Buzu d a r u 3 8 fillér. — 0 - á s 
l i sz t 3 7 (ill. — l - e s liszt 3 6 (il. 
— 2- es l iszt 3 5 fil. — 3 a s liszt 
3 3 fil. — 4 e s liszt 3 0 fil. — 

5-os liszt 2 7 fil. — 6 os liszt 
2 o (il. — 7-os liszt 21 fillér. — 
Rozs liszt 2 6 fillér ki lója. 

8 as l a k a n n á n y - l i s z t 2 1 ' — 
k o r o n a Bú .a- é s rozs- finom 
k o r p a 18 6 0 kor . G o r o m b a k o r p a 
1 4 2 0 k o r o n a . Á r p a - d a r a 2 L U 0 
k o r o n a . Árpa liszt 21— ' k o r o n a 
T e n g e r t - d a r a 21430 k o r o n a . 1 0 0 
kilo ukónt , z sák né lkül . 

Egész f ehé r házi k e n y é r 3 0 
fii. K ö z é p fehé r Itázi k e n y é r 2 8 
fii. K é t s z e r búza l isztből készül t 
k e n y é r 2 4 filler kilója. 

Peré il)'i Mór üveges 
porczellán kereskedé-
sébe eredeti Volfrám 
égők jóltáliás mellet 
i kor. (jü fillérért kap-

hatók. 

i n g y e n s z e r e l e m 

f ö l a n n a k k a r á c s o n y f á i t , k i 
n á l a m s z e r z i b e a h o z z á v a -
l ó d o l g o k a t é s a z o n k í v ü l n a -
g y o n s o k s z é p k a r á c s o n y i é s 
ú j é v i t á r g y a k v a n n a k r a k t á -
r o n , u . i n . j á t é k k a t o n á k a 
k ö z l e g é n y e k t ő l a l e g m a g a s a b b 
r a n g i g . M o z g ó , a l v ó , ö l t ö z ö t t , 
ó r i á s i é s f r a n c i a b a b á k . L u p -
d a , c s ö r g ő , z e n é l ő d o b o z , f ő -
z ő e d é n y , h i n t á z ó f i u , b á d o g 
l ó , h e g e d ű , k l a r n é t , k a r d , 
p u s k a , g y e r m e k o s t o r , k u b u s 
j a l é k , k é p e s k ö n y v e k é s e v ő -
e s z k ö z ö k . 

Mottó : Kínok m é g n i n c s e n fegy-
veres k a t o n á j a és m o z g ó 
b a b a j a az j ö j j ö n el u 
C s a p ó S a m u b o l t j á b a , 
l'iacz-tér cs vasút u. sarkán. 

H i r d e t é s . 

T u d o m á s á r a hozom a n. é. 
u t a z ó közönségnek , hogy a társas-
kocsi m e g k e z d t e működésé t . 

A t a r saskocs i ugy es inossá-
ga , k é n y e l m e s b e r e n d e z é s e és ol-
c s ó d í j v ü e i e a l e g m a g a s a b b igé-
n y e k n e k is megfe le l . 

A tá r suskocs i á l l omás Kos-
su th szá l loda , almi a vona tok in-
du lá sa előtt 3 0 pe rce i m ind ig pon-
t o s a n indul . 

Ú t i r á n y : Havas Ignác , vá-
r o s h á z a a köu lon . E/.cn ú tvona l 
m e n t e n m i n d e n ü t t fői és leszólni 
l ehe t , vi teldíj 3 0 fillér, kézi cso-
m a g o k é r t n e m s / á m i t o k . 

A t á r s a s k o c s i r a vá rakozók a 
v e n d é g l ő é t t e r m e i sz ívesen ren-
d e l k e z é s é r e á l l anak . 

Miután ilyen ór iás i költség-
gel e z e n üzente i a k ö z ö n s é g ké-
n y e l m é r e tök' . l l i tottam, b á t o r va-
gyok r e m é n y l e n i , hogy a t. közön-
ség mé l t ányo ln i fogja és válhila-
tou ia t pár to ln i fog ja . 

A n. é . k ö z ö n s é g b. pár t fo-
gá sá t k é r v e m a r a d t a m 

t isz te le t te l 
R u b i c o e k . 

Hirdetmény. 
Falusi Hihálynái, a ré-

gi v á r o s h á z a é p ü l e t é b e n l e v ő 
gyümölcs kereskedésé-
ben k a p h a t ó k k ü l ö n f é l e f a j -
a l m á k é s p e d i g : b ö r r a n e t t , 
l ö r ö k b á l í n t , m a r s a n s z k i é s 
i r iz , v a l a m i n t f i n o m n y á r i 
é I s a l t n a ; d i ó , g e s z t e n y e , 
n a r a n c s , f ü g e é s d é l i g y ü -
m ö l c s ö k . K u k o r i c z a é s á r p a 
k i s é s n a g y m é r t é k b e n k a p h a -
t ó k é s e z e k e t v e s z e k i s . 

A n . é . k ö z ö n s é g s z i v e s 
p á r t f o g á s á t k é r i . 

Egy fillért se á l d o z z o n a 
méhésze t r e , míg el n e m i lvassa 

„A méhek élete" 
eimii könyvet , mely a Boczonádi -
kap tá r és r e n d s z e r t e l j e s ismer-
te tését , az egész éven á t előfor-
duló munkák le í rásá t é s a z álta-
lános a l a p i s m e r e t e k e t t a r t a l m a z -
za : meg je l en t a . M é h é s z e t ' 
kiadás; b ;n. 2 2 3 lopra t e r j e d ő 
könyv á ra b é r m e n t e s kü ldesse l 
3*45 korona . 

Mülépek, ke re í l écek , k a p t á -
rait, kasok és m i n d e n n e m ű mé-
hészet i t á rgyakró l á r j e g y z é k e t és 
m u t a t v á n y s z á m o t ingyen és bé r 
men tve küld a „ M é h é s z e t " 
k iadóhiva ta la . Ú j p e s t , S / .echenyi -
utca 7, sz . 

ß f S a p m o r s t e i n E m i l i a 

a n g o l é s f r a n c i a női divat 
tçrmç m e g n y í l t n o v e m b e r h ó 
1 - é n . V i d é k r e p r ó b a n é l k ü l 
k é s z í t e k r u k á k a t a l e g i z l é s e -

s e b b k i v i t e l b e n . 
A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g s z i -

v e s p á r t f o g á s á t k é r v e . 

Budapest, M u r á n y i - u t c a 
4 8 . ILI. 1 9 . 

É i ' t e s i t é s . 

T u d o m á s á r a h o z o m Abony 
vá ros v i rág kedve lő k ö z ö n s é g é n e k , 
hogy v á r o s u n k b a n (V. ker . Sza -
p á r y - u t 4 0 6 . sz. a lu t t , Széke ly-
féle g ő z m a l o m - u t c a ) 

Keresk- mü és tájkertészetet 
l é t e s í t e t t em. 

Elvá l la lom a k e r t é s z e t kö-
r é b e t a r t o z ó m i n d e n n e m ű meg-
b í z á s o k a t ; k ü l ö n ö s e n disz és gyü-
mö lc ske r t ek kész í t é sé t s u j j á ala-
kí tását a l e g m o d e r n e b b kivi telbon 
igen j u t á n y o s á r b a n . Ese t leg egész 
évi g o n d o z á s á t is. 

T a v a s s z a l ped ig m i n d e n f é l e 
k iü l to lés re a l k a l m a s n ö v é n y e k b ő l 
nagy vá la sz l ék áll r e n d e l k e z é s é r e 
u t. vá sá r ló k ö z ö n s é g n e k . 

S z á m o s m e g b í z á s t kér 
Neruzsil István 

k e r e s k . m ü ез l á j k e r t é s z . 

S U a r í á l akás . 
E g y v a g y k é t b ú t o r o z o t t 

s z o b a a z o n n a l k i a d ó . C i n i 
m e g t u d h a t ó a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

„ H a " k e l l e m e s s z ó r a k o z á s t 
a k a r a s a j á t „ O t t h o n á b a n " 

a k k o r v á s á r o l j o n G r a -
mofont. 

D u s á n f e l s z e r e l t g r a m o f o -
n o k é s n a g y d u p l a h a n g -
l e m e z e k a l e g o l c s ó b b á r a k 
m e l l e t t é s k e d v e z ő r é s z l e t -

f i z e t é s r e . 

Ú g y s z i n t é n k i t ű n ő m i n ő s é -
g ű k ü l ö n f é l e varrógépek, 
a l e g j o b b g y á r t m á n y ú , t e l -
j e s e n z a j t a l a n . 6 é v i j ó l á l -
l á s m e l l e t t , m e g n e m f e l e -
l ö t t e l j e s e n d í j t a l a n u l b á r -
m i k o r k i c s e r é l e m , v a g y v i s z -

s z a v e s z e m . 

B e s z e r e z h e t ő k : 

H I R S C H 3 E 9 H Z s . - n é 
Első flbonyi Aezögazdasági és 

Várróg p raktárában a Piactéren. 

Értes í tés . 
V a n s z e r e n c s é m a n. é . 

hölgy k ö z ö n s é g sz ives t u d o m á s á -
r a hozn i , hogy B u d a p e s t r ő l h a z a -
é r k e z t e m , hol a s z a b á s z a t i t a n -
f o l y a m o t v é g e z t e m . 

Elvál la lok m i n d e n f é l e nő i 
k o s z t ü m e k e t , p o n g y o l á k a t , b l ú z o -
ka t é s g y e r m e k r ú h a e l k é s z í t é s é t ' 

H á z a k h o z is m e g y e k vá rn i . 
A n. é. hölgy k ö z ö n s é g szi-

ves p á r t f o g á s á t k é r e m 
t i sz te le t te l 

Falusi Hargit 
L a k á s o m : U j s z á s z i - u t 2 7 . a z is-

kolával s z e m b e . 

Gőzeke s z á n t á s t 
e l v á l l a l o k s a j á t g ö z e k ő m m e l 
a z o n n a l é s j ö v ő t a v a s z r a e l ő -
n y ö s f e l t é t e l e k m e l l e t t . B ő -
v e b b m e g b e s z é l é s v é g e t t a k í -
v á n t h e l y r e u t a z o m . 

A n . é . g a z d á l k o d ó k s z i -
v e s p á r t f o g á s á t k é r i 

Stockjngçr József. 
L a k á s o m : R á k ó c z i f a l v a , S z o l -

n o k m e g y e . 

F é r e b á n a t ! t . u n a 
1 S ) 1 1 É n e k l i а z a b o n y i g y e r m e k c s o p o r t . 1 9 1 2 . 

H a a b a b á m a t ö l e l e m , b á n a t o m a t f e l e j t e m , m e r t a z H ü l l e r H ó r j á t é k c s a r n o k á b ó l v a l ó , a h o l k ü l ö n f é l e k a r á c s o n y f a d í s z e k 

é s j á t é k s z e r e k e n k í v ü l n a g y v á l a s z t é k b a n b e s z e r e z h e t ő : E m l é k , a l b u m o k , e m l é k k ö n y v e k , d i s z . e s k ö t é s ű i m a k ö n y v e k , 

k é p e s k ö n y v e k é k é p p l e v e l e z ő l a p o k , i f j ú s á g i i r a t o k é s m i n d e n a l k a l m i c i k k e k i s a l e g o l c s ó ö b á r b a n . 



Hirschbein Zs.-né 

Raktáron 
tart ós a leg-
előnyösebb 
részletfize-

tési feltéte-
lek mellett 
árusít min-
denféle me-
zőgazdasági 
és varrógé-

peket, kerék-

K ü l ö n f é l e va r rógék , я legelső gyá r t -

m á n y , za j t a lan m ű k ö d é s , G évi jó tá l -

lás a l e g k e d v e z ő b b részi - t ű z e t é s mellet t . 

X V I . é v f o l y a m 
5 0 . s z á m . 

S z ó l о t e l e p i t ó к 

becses figyelmüket felhívom sa-
ját é rdekükben , hogy terjedelmes 
tçlçpemen a leg jobb értnolléki 
bor és csemege , legkiválóbb fa-
jú szőlöollványok, amer ika i és 
európai sima és gyökeres , a vi-
lághírű gyökeres ós s ima Dela-
ware vesszők a legolcsóbb á r b a n , 
a legdúsabb vá lasz tékban sza-
vatosság mellet t , f a j t i sz tán bo-
csá t ta tnak e l adás r a , őszre és 
tavaszra való szükség le tüke t 
még most e lö jegyezle tn i szíves-
kedjenek , mindezekről Itépesár-
jegyzéket , ame ly sok t iasznos 
tudnivalói t a r t a lmaz , ingyen és 
bé rmen tve küldöm meg. Ci inem: 

Kágyi Szabó István 
érmel léki s z ő l ő b i r t o k o s és o l t v á n y -

t e l e p t u l a j d o n o s B I H A R D I Ó S Z E Ű . 

R A C K E V I E Ö T V Ö S L A J O S 

k e r t é s z e t e 

T A R C Z A L ( Z e m p l é n m.) 

Elvál la l ja g y ü m ö l c s k e r t e k , h á z i k e r -

t ek , d i s z k e r t e k t e r v e z é s é t é s beül te -

tését , az e lső é v b e n m e g n e m e r e d t 

f áka t i n g y e n p ó t o l j a . A legolcsóbb 

á r ak mel le t t száll í t m i n d e n f é l e gyü -

m ö l c s - és d i s z f á k a t , d í s z n ö v é n y e k e t , 

s z ő l ő v e s s z ő t , ke r t i m a g v a k a t , ker t i -

e s z k ö z ö k e t . — H a v a l a m i r e s z ü k s é -

ge v a n , s a j á t é r d e k é b e n fe l t é t l enü l 

k é r j e n á r a j á n l a t o t f en t i cégtől . 

Kizárólag ЦЯЯГ nöi t 5 4 | 

c i p ő k k ü l ö n l e g e s s é g i r a k t á r a . 

Plarschall, Budapest, 
Bécs i -u tca 2. — F ő v á r o s i sz ínhá-

zak szál l í tója . Ár j egyzék ingyen. 

K i t ű n ő minőségű h e g y i 
b o r o k a t megvéte l re a ján l 
ugy magánfogyasz tóknak , mint 
korcsmáros , vendéglős s bor-
kereskedőknek kicsinyben és 
nagyban GYI513NÁR ANTAL 
oki. szőlész, NAGYLÓCZ (Nóg-
rád megye). Érdeklődőknek díj-
mentes felvilágosítás. Ugyan-
csak nagymenny i ségű 1 eves 
gyökeres hazai és amer ikai 
SZŐLŐVESSZŐ is kerül ela-

dás ra . 

I и tg .V e и 
kap egy h a n g v e r s e n y b o-
s z é 1 ö g é p e t . lia 10 d r b . 
l emez t vásáro l 2 0 fo r in té r t , 

de csak is 
W a g n e r a „ H a n g -
s z e r k i r á 5 y " « u á l I! ti 
d a p e s t, .1 ó z s о f-k ö r-

u t 15. sz. 
Okvet len k é r j e n l omez jogy -
zéke t . J av i ló műhe ly . Ulö-

nvös l e m e z c se re . 

Nyom. Szerdahely i J á n o s Aüony. 

Szőlőoltványokat 
szállít amer ika i s ima ós gyö-
keres vesszőket kü lönfé le fa jok-
b a n , fajt isztaságáért j ó t á l l VU l e g -
d ú s a b b vá lasz tókban a m á r 
óvuk óta elsőnek és legmeg-

b ízha tóbbnak i smer t : 

kiilíiillőmeiiti első szölőultváiiy telep 
Tulujc lonoH : 

CfiSPflRI FRIGYES. 
nçdgyes 55 sz. (Nagykt lkül lö m.) 

T e s s é k k é p e s á r j e g y z é k e t k é r n i 1 
Áz á r j e g y z é k b e n t a l á l h a t ó k az or-
szág m i n d e n részérő l é r k e z e t t e l is-
m e r ő levelek, e n n é l f o g v a m i n d e n 
sző lőb i r tokos m e g r e n d e l é s é n e k meg-
té te le e löl t az i s m e r ő s s z e m é l y i s é -
gektől ugy szó- min t Írásbeli i . -g b i -
z o n y s á g o t s z e r e z h e t m a g á n a k fen t i 

sző lő te lep fe l té t len m e g b í z h a t ó -
s á g á r ó l . 

F l é g u e r G é z a 

gépműhely és rézöntöde 
A B O I N Y . T e l e f o n H > . 

Ö n t ö d e : f é m , s á r g a r é z , 
a l u m i n i u m , n i cke lb ronz , kovácso l -
h a t ó b r o n z s tb . ö n t v é n y e k készü l -
nek mode l l ek , e r ede t i d a r a b o k 
vagy r a j z o k u t án . 

S z e r e l é s e k : gáz, gőz 
és vizvezelók. Sz ivó és n y o m ó ku-
tak ker t locso lás ra és t ű z o l t á s r a . 
F ü r d ő b e r e n d e z é s e k és a c e l e l i n 
vi lágító te lepek t e r v e z é s e é s é p i l é s o . 
T ű z és b e t ö r é s m e n t e s v a s a j t ó k 
a s b e s t l e m e z be t é t l e l s lb . s tb . 

J a v í t á s o k I m i n d e n n e m ű 
m e z ő g a z d a s á g i g é p e k , g ő z e k e , c s é p -
lőgép , ve tő és u r a t ó g é p , gáz , b e n -
zin, n y e r s o l a j s tb . m o t o r o k , m i n -
d e n f é l e mér l egek é s egyéb g é p e k 
s z a k s z e r ű j av i l á sa . 

Au tomobi l j av í t á s . ! ! B U T O R ! ! 
Hálók, ebédlök, ur iszobák, 
zongorák, snlonok. te l jes 
szálloda, fürdő, penzió és 

kastély berendezések m é g 
s o h a s e in I é t ez e t t 

e l ő n y ö s f i z e t é s i 
f e l t é t e l e k m e l l e t t 

szállíttatnak báihova. 
I Költségvetés díjtalan. Nagy-

album 1 korona. 
j M o d e r n l a k b e r e n -

d e z é s i v á l l a l a t 
Budapest, G ç r l ô ç z y - u t c a 7|v. 

ji Közp jn t i v á r o s h á z a mellet t . 

T o k a j i s z a m o r o d n i ^ 

1906, évi 5 liter 10 kor . 

T o k a j i a s s z ű b o r 

édes 5 félliteres üveg 

12 korona . 

Bérmentve Guttnçr La-
josnál ToKajban. 

E l s ő i i l x i i i v i m e z ő g a z d a s á g i é s v a r r ó g é p r a k t á r 

a p i a c t é r e n , a v á r o s h á z á v a l s z e m b e n . 

párokat és permetezőket. 

Gépalkatrészek! Elsőrendű gyár tmá-

nyok ! Jótállás ! 

Meg nem felelőt kicserél ! 

Legolcsóbb árak ! 

Tekintse meg ! Érdeklődjön ! 

Mindenféle magnak, kerék kicserélés nélkül, kevés vonó-
erő könnyen kormányozható. 

А В О N Y . 


